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habitants de la Galice s’explique par le caractére celtique de ces derniers ; 
c’est & leur extréme facilité d’adaptation qu’est due la conservation dans 
leur province de tant de souvenirs du passage des Musulmans. 


Les détails de la lutte entre Maures et Chrétiens, la comparaison entre 
le Maroc et la Galice, agrémentés de judicieuses considérations, font de 
ce petit volume un ouvrage plein de pittoresque, qui se lit avec interét. On 
regrettera seulement que les vingt-cing photographies, accompagnant le 
texte et reproduisant les différentes phases du combat, manquent trop 
souvent de netteteé. 


Jacques CAILLE. 


Henri CamBon. — Histoire du Maroc, 1 vol. in-8° de 384 pp., collec- 
tion « L’histoire racontée A tous », Paris, Hachette, 1952. 


Cet ouvrage préfacé par le général Weygand, se divise en quatre parties, 
qui ont respectivement pour titres : le vieux Maroc, la crise, le Protec- 
torat, Tanger et la zone espagnole. 

L’histoire du vieux Maroc, des origines au xx® siécle, ne fait pratique- 
ment l’objet d’aucune vue d’ensemble. Les faits y sont simplement exposés 
chronologiquement et, trop souvent, sans que l’auteur recherche les causes 
ou en indique les conséquences. En outre, ils sont fréquemment présentés 

~d@une facon tout a fait inexacte. M. C. écrit par exemple que le limes romain 
passait « au nord » de Rabat (p. 18) et que les Berberes « susciterent » le 
schisme kharijite (p. 15). A propos de la fondation de Fés, il rapporte 
simplement que les limites de la ville furent tracées par Idriss If (p. 28) 
et semble ignorer la savante étude de M. Lévi-Provencal sur la question, 
etude qui remonte pourtant 4 une quinzaine d’années. Plus loin, il énonce 
que tous les architectes qui ont travaillé pour les dynasties berberes, 
«entre le 1x et le x11@ siécle » étaient « des Arabes » (p. 47) ; on aimerait 
connaitre les sources qui lui permettait une telle affirmation. Celle-ci 
parait d’autant plus surprenante que l’auteur cite aussitét Ibn Said, d’aprés 
lequel ces architectes étaient des Andalous. 
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et non pas vingt ans (p. 62). D’autre part, on aimerait connaitre la date 
précise du traité qu’aurait conclu le sultan Moulay el-Yazid (1790-1792) 
avec l’Angleterre, trait¢ qui ne figure, sauf erreur, dans aucun recueil de 
documents et qui pourtant, d’apres l’auteur, aurait conféré aux Britanni- 
ques «des avantages considérables » (p. 65). Enfin, si M. C. avait lu la 
correspondance de notre représentant de Tanger avec les ministres de Napo- 
léon ler, il n’aurait pas écrit que Moulay Sliman envoya un ambassadeur 
a l’empereur des Francais pour lui « manifester son admiration » (p. 65). 


La partie de ’ouvrage consacrée a la « crise marocaine », de 1901 a 1912, 
ne mérite pas les mémes critiques que la précédente. M. C. a connu person- 
nellement certains des faits dont il parle, puisqu’il a été en fonctions a 
Tanger, au début du xx® siécle, sous les ordres de notre ministre Saint- 
René Taillandier. D’ailleurs, le livre de ce dernier, Les origines du Maroc 
francais et ceux d’André Tardieu sur La conférence d’ Algésiras et Le mys- 
tere d’ Agadir ont pu le guider utilement. 

Dans histoire du Maroc depuis l’établissement du Protectorat frangais, 
les erreurs sont peut-étre moins nombreuses que dans celle du vieux Maroc. 
Il en existe cependant beaucoup : le centre de Debdou se trouve au Maroc 
et non en Algérie (p. 256) ; tous les Etats étrangers, sauf les Etats-Unis 
d’Amérique, n’ont pas renoncé aux capitulations « au cours des années 
1914 et 1915 » (p. 247) ; les tribunaux rabhiniques sont au nombre de sept 
et non pas de quatre (p. 248); le conseil supérieur des Oulema (p. 248) 
n’existe plus depuis la création du ‘Tribunal d’appel du Chréa en 1921 ; le 
conseil des vizirs et des directeurs ne s’appelle pas « le conseil des minis- 
tres » (p. 331) ; le sultan n’a pas encore approuvé le projet de réforme des 
municipalités (p. 343) ; c’est vers Rabat et non vers Fes que se dirigerent 
en masse les Marocains, lors de la crise du mois de février 1951 (p. 340) ; 
on ne saurait dire que « Padoption des Codes de procedure et d’instruction 
criminelle » offrent aux Marocains des garanties qwils n’avaient jamais 
connues (p. 337), car ces textes ne sont pas applicables devant les juridic- 
tions chérifiennes. Remarquons cependant que M. C. a raison quand il 
indique que «les premieres reactions inamicales » du sultan furent la 
conséquence des propos inconsidérés du président Roosevelt. 
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Tres bréve, la quatriéme partie de l’ouvrage, se contente d’analyser 
succinctement la politique marocaine de |’Espagne et de faire l’historique 
de la zone de Tanger. 


Enfin, le livre se termine par une courte bibliographie qui, si elle men- 
tionne quelques ouvrages excellents, n’en est pas moins trés nettement 
insuffisante. M. C. cite de petits manuels a l’usage de Il’enseignement 
primaire, mais ignore les travaux de M. Henri Terrasse et ne connait que 
la premiére série des Sources inédites de l'histoire du Maroc, d’Henry de 
Castries. En outre, les seuls recueils bibliographiques indiqués sont celui 
de Playfair, qui remonte a soixante ans et celui de l’Annuaire du Protec- 
forat, 1918-1919. Un auteur qui prétend écrire en 1952 une histoire du 
Maroc est impardonnable d’arréter sa bibliographie en 1919. 


I] est regrettable qu’un livre aussi plein d’erreurs que celui de M. C. 
paraisse dans une collection qui renferme des ouvrages remarquables de 
Batifol, Funch-Brentano, Louis Madelin, Stryenski, etc. La librairie Ha- 
chette, qui I’a édité, a des moyens d’information qui auraient dd lui per- 
mettre d’apprécier la valeur scientifique du texte par elle accepté. 


M. C. n’est malheureusement pas le seul a ignorer le passé du Maroc. 
Dans un grand hebdomadaire de Paris, qui rendait compte de son livre, 
nous avons lu que les Almoravides et les Almohades étaient « les vrais 
Commandeurs des Croyants, les seuls qui pussent se dire descendants 
authentiques du Prophéete. Aupres d’eux, les sultans de Constantinople 
faisaient figure d’usurpateurs » (Le Figaro littéraire, 4 octobre 1952). Le 
journaliste qui s’exprime ainsi ne sait évidemment pas que les Almoravi- 
des et les Almohades sont de purs Berbéres, que les Almohades ont disparu 
en 1269 et que les Musulmans ne se sont emparés de Constantinople qu’au 
milieu du xvé siécle... Les Francais ont la réputation de ne pas connaitre 
la géographie ; il en est beaucoup qui ignorent pareillement l’histoire. 


Jacques CAILLE. 


Louis DoLtotr. —- Melilla, pointe africaine de l Espagne, 1 brochure de 
42 p., Paris, Editions A. Pedone, 1952. 


A la fin de Pannée 1901, Je nouveau ministre de France au Maroc, Saint- 
René Taillandier, rejoignit son poste A Tanger. I] s’y rendit sur un petit 
Paquebot caboteur de la compagnie Paquet et fit escale a Melilla pour 
quelques heures ; la ville parut 4 Mme Saint-René Taillandier « une petite 
page de vieille Espagne, a la Don Quichotte ». 


M. D. ne se contente pas de rappeler cet épisode et relate tout le passé de 
la ville, depuis les temps les plus reculés jusqu’a nos jours. Colonie phéni- 


